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Doencas de Declaracao Obrigatoria em Macau

Notifiable Diseases in Macao
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Sumario das doencas de
declaracio obrigatoria

Summary of Notifiable
Diseases Cases
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Junho, 2019

No corrente més, no total, registaram-
se 3907 casos de doencas de declaragao
obrigatoria.

As mudangas mais significativas nas doengas
deste més incluem: um aumento de 5293,6% e
uma diminui¢do de 16,2% dos casos de Gripe
(2535 casos) em comparagdo com O mEs
homologo do ano passado (47 casos) ¢ com o
més passado (3024 casos). um aumento de
3700% e 65,2% dos casos de Infeccio por
norovirus (38 casos) em comparagdo com o més
homologo do ano passado (1 caso) e com o més
passado (23 casos). um aumento de 1000% e
uma diminui¢do de 47,6% dos casos de Rubéola
(1 caso) em comparagéo com o més homdlogo
do ano passado (21 casos) e com o més passado
(3024 casos). um aumento de 100% e 140% dos
casos de Parotidite (12 casos) em comparag@o
com o més homologo do ano passado (6 casos)
e com o més passado (5 casos).um aumento de
24,6% e 14,1% dos casos de Enterovirus (1160
casos) em comparagdo com o més homdlogo do
ano passado (931 casos) e com o més passado
(1017 casos). uma diminui¢do de 5,6% e um
aumento de 70% dos casos de Salmoneloses (17
casos) em comparagdo com o més homdlogo do
ano passado (18 casos) e com o més passado (10
casos). uma diminuiggo de 47,8% e um aumento
de 52,2% dos casos de Varicela (35 casos) em
comparagdo com o més homoélogo do ano
passado (67 casos) ¢ com o més passado (23
casos).uma diminui¢do de 68% e 30,4% dos
casos de Escarlatina (32 casos) em comparagao
com o més homologo do ano passado (100
casos) e com o més passado (46 casos).

Quanto aos casos de tuberculose declarados,
registaram-se neste més 35 casos, o que
representa um aumento de 25% em relac@o aos
28 casos do periodo homoélogo do ano passado,
entre os quais, 26 casos foram de tuberculose
pulmonar.

Foram declarados 5 casos de HIV.

Foi declarado 1 caso de SIDA.

Foi declarado 1 caso de Dengue classico
importado.

O sumario sobre surto de doencgas e eventos
de grande emergéncia de satide publica consta
das tabelas 1 e 2.

June, 2019

A total of 3907 cases of mandatory
notifiable diseases were reported this
month.

Diseases with significant changes in this
month included: The number of Influenza
cases (2535 cases) increased by 5293.6%
over the same month of last year (47 cases)
and decreased by 16.2% over the previous
month (3024 cases) respectively. The
number of Norovirus infection cases (38
cases) increased by 3700% and 65.2% over
the same month of last year (1 case) and the
previous month (23 cases) respectively. The
number of Rubella cases (11 cases)
increased by 1000% over the same month
of'last year (1 case) and decreased by 47.6%
over the previous month (21 cases)
respectively. The number of Mumps cases
(12 cases) increased by 100% and 140%
over the same month of last year (6 cases)
and the previous month (5 cases)
respectively. The number of Enterovirus
infection cases (1160 cases) increased by
24.6% and 14.1% over the same month of
last year (931 cases) and the previous month
(1017 cases) respectively. The number of
Salmonella infections cases (17 cases)
decreased by 5.6% over the same month of
last year (18 cases) and increased by 70%
over the previous month (10 cases)
respectively. The number of Varicella cases
(35 cases) decreased by 47.8% over the
same month of last year (67 cases) and
increased by 52,2% over the previous
month (23 cases) respectively. The number
of Scarlet fever cases (32 cases) decreased
by 68% and 30.4% over the same month of
last year (100 cases) and the previous month
(46 cases) respectively.

A total of 35 cases of Tuberculosis were
reported, increased by 25% over the same
month of the last year (28 cases). Among all
the tuberculosis cases reported, 26 cases
were lung tuberculosis.

5 HIV cases were reported.

1 AIDS case was reported.

1 Dengue imported case was reported.

Summaries of disease outbreaks and
emergency public health events are
demonstrated respectively in Table 1 and 2.

4gHk(Website) © http://www.ssm.gov.mo/news/content/ch/1005/statistic.aspx

SS-CDC-NDIV 2L JE I TRV H2E ] o Lo~ P75 ] 2 P e



http://www.ssm.gov.mo/news/content/ch/1005/statistic.aspx

xR— BRUMERSH

Tabela 1: Surto ou infeccao colectiva

Table 1: Events of clusters or outbreaks
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Caso de infeccao Data do incidente Patégeno suspeito Local laca N.° de casos
o . populagao
Events Date of incidence Suspected pathogen Setting i No. of cases
Population
26 RIFREERIRE T 4% B
26 casos de doenga do sistema respiratorio 2019/05/3 1'06/24 ?:fr““w EE& Escola Estudantes 326
26 Outbreaks of Upper Respiratory Illness niuenza School Students
= 3 % =
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7 casos de doenga do sistema respiratorio 2019/06/01'28 7 Escola, Lar de idosos X § 60
: Influenza A (H3N2) School, Residential home Estabelecimentos de lar
7 Outbreaks of Upper Respiratory Illness > Students, Residents
3 RIFREERIRE S B me
3 casos de doenga do sistema respiratorio 2019/06/02—13 T:f;m'/"" Tﬁ& Escola Estudantes 24
3 Outbreaks of Upper Respiratory Illness fiuenza School Students
1 RIFIR BB R % JUT r— B B
1 caso de doenga do sistema respiratorio 2019/06/2 1-24 i i . Escola Estudantes 10
Human Metapneumovirus School Stud.
1 Outbreak of Upper Respiratory Illness choo tudents
1 RIFIRE AR R % RS SRS EafG B
1 caso de doenga do sistema respiratorio 2019/06/16'17 EﬁL ﬂjﬁ&/}{: ﬂjﬁ& Escola Estudantes 4
1 Outbreak of Upper Respiratory Iliness nterovirus/Rhinovirus School Students
3 ST IR B 1R - B B
3 casos de doenga do sistema respiratorio 2019/06/04'25 Aéen(?/?i:s Escola Estudantes 25
3 Outbreaks of Upper Respiratory Illness School Students
SEE VR | =]
3 SRIFIRIE AR IR FEREE 215, e BE R
3 casos de doenga do sistema respiratorio 2019/06/04-17 Razio desconhecida Escola, Lar de idosos Estabc];:csz‘ilrcrllz:ttzs; de lar 26
3 Outbreaks of Upper Respiratory Illness Unknown School, Residential home Students, Residents
=h=E = % 33 A7
11 RERERE - FES2RR, B0 5, B
11 casos de doenga de Enterovirus 2019/05/29-06/24 Enteroviras Crecher, Escola Criangas, Estudantes 66
11 Outbreaks of Enterovirus Nursery, School Young children, Students
2 REGRERER I B AS Ba
ERREm 2019/06/10-21 7S e v 35
2 casos de doenga gastrointestinal . Escola Estudantes
A Norovirus School Students
2 Outbreaks of gastrointestinal disease
1 BRMERERX i PN UNR mRRES
1 surto de doengas transmitidas por alimentos 20 19/ 0 6/ 01 Restauragio do Terr_itério Rgs_i dente e turi§tas 15
Bacterial Local food premise Citizens & tourists
1 Outbreak of Foodborne diseases
1 BRMERERX i rith e iR mE
1 surto de doengas transmitidas por alimentos 2019/ 0 6/ 16 Restauragéo do Tcrr.it(')rio Rc_s i_dcntc 3
Viral Local food premise Citizens

1 Outbreak of Foodborne diseases
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Tabela 2: Eventos major de emergéncia de saude publica
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Table 2: Major events of public health emergency
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No. of cases
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N.° de mortes
No. of deaths
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